Probes, Trocars
Sonden,Trokare
Sondas, Trocares
Sonde, Trequarti
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11.5 cm, 45
13.0 cm, 5“
14.5 cm, 5%
16.0 cm, 674
18.0cm, 7
20.0 cm, 8

@ 1.0 mm

RMC-2024-11
RMC-2024-13
RMC-2024-14
RMC-2024-16
RMC-2024-18
RMC-2024-20

RAJPOOT

Medical Care

@ 2.0 mm

RMC-2025-11
RMC-2025-13
RMC-2025-14
RMC-2025-16
RMC-2025-18
RMC-2025-20

Myrtenblattsonden
Myrtle leaf probes
Sondas para mirto
Sonde a foglia di mirto

11.5cm, 415
13.0 cm, 5“
14.5 cm, 5%
16.0 cm, 614
18.0cm, 7
20.0 cm, 8“

RMC-2028-11
RMC-2028-13
RMC-2028-14
RMC-2028-16
RMC-2028-18
RMC-2028-20

Probes
Sonden
Sondas
Sonde

@ 2.0 mm

11.5 cm, 415 RMC-2026-11
13.0cm, 5 RMC-2026-13
14.5 cm, 5%“ RMC-2026-14
16.0 cm, 67:“ RMC-2026-16
18.0cm, 7“ RMC-2026-18
20.0 cm, 8“ RMC-2026-20

NELATON
16.0 cm, 6%
RMC-2029-16

@ 1.0 mm
Silver
Plata
Argento
Silber
STACKE
10.5 cm, 4%
RMC-2027-10
@ 3.5 mm
DOYEN BRODIE
14.5 cm, 5% 20.0 cm, 8“
RMC-2030-14 RMC-2031-20

FOLLOW US
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Probes —
e 260

RAJPOOT Sonden e

Sondas 10

Sonde I
R 240
I . 230

@ 3,5 mm @ 3,3 mm L

220

210

=

-

70

11.5 cm, 45 RMC-2032-01
13.0cm, 5“ RMC-2032-02
14.5 cm, 5%“ RMC-2032-03 i 13.0 cm, 5% RMC-2033-01 [

16.0 cm, 67 RMC-2032-04 14.5 cm, 5% RMC-2033-02

16.0 cm, 7' QRME2052-00 16.0 cm, 6% RMC-2033-03 =
" 200cm, 8% RMC-2032-06 18.0om. 7% RIMC.2033.04 .
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LOCKHART-MUMMERY LOCKHART-MUMMERY LOCKHART-MUMMERY LOCKHART-MUMMERY _ 2
16.5cm, 672“ 16.5 cm, 67 16.5 cm, 62" 16.5 cm, 672 —
RMC-2034-01 RMC-2034-02 RMC-2034-03 RMC-2034-04

=
=)
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— ~ Cotton Applicators
— 260 an
- RAJPOOT Wattetrager
—10 Porta-algodones
— 250
- Porta-cotone
D 240
9 230
. 220
__ 210
s
—_ 200
- 190
T 180
7
- 170
- 160
B
- 150
. fa
_— 140
- FEIN UKERMANN JOBSON-HORNE
S 130 28.0cm, 11¢ 16.0 cm, 6% 18.0cm, 7¢
—5 RMC-2035-28 RMC-2036-16 RMC-2037-18

-
) B>
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90

80

60

12.0 cm, 4%“ RMC-2038-01 @ 0.9 mm
14.0 cm, 5%“ RMC-2038-02 @ 0.9 mm
16.5cm, 674“ RMC-2038-03 @ 1.1 mm
18.0cm, 7 RMC-2038-04 @ 1.2 mm

12.0 cm, 4%“ RMC-2039-01 @ 0.9 mm
14.0 cm, 5%“ RMC-2039-02 @ 0.9 mm
16.5 cm, 6%“ RMC-2039-03 @ 1.1 mm
18.0cm, 7 RMC-2039-04 @ 1.2 mm

40

30

e

FARRELL FARRELL
(LATHBURY)
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Varicose Vein Probe Set
RAJPOOT Krampfader-Besteck
Juego para varices
Astuccio per varici

135 x 100 x 25 mm

RMC-2040
Metal case
Estuche de metal
Scatola in metallo

-
o

@ 3.0 mm .
RMC-2041-01 I

Metalletui
7
@ 6.0 mm _
RMC-2041-02 -
NABATOFF —
RMC-2041 —
complete —
completo I
completo _— 6
komplett . L
= D
@ 9.0 mm —
RMC-2041-03 — s
4
RMC-2041-06 @ 12.0 mm N
Cable RMC-2041-04 .
Cable .
Fune —3
Zugseil I
2
RMC-2041-07 ( \/ ) I
Plastic probe tip —
Extremidad de sona de plastico _—
Punta in materia plastica RMC-2041-05 —
Kunststoff-Sondenspitze Handle .
Mango T
Manico L
Handgriff L

FOLLOW US

@ rajpootmedicalcare

INCHES

270

260

250

240

230

220

210

=

-

70

=

60

=

10

=

90

80

60

50

40

20

=
=)
MILLIMETERS




270

Trocars
260
RAJPOOT Tr? kare
Trocares
0 Trequarti

240

=
o

230

©

220

210

@ 3.0 mm RMC-2042-30
@ 3.5 mm RMC-2042-35
@ 4.0 mm RMC-2042-40
@ 4.5 mm RMC-2042-45
@ 5.0 mm RMC-2042-50
@ 5.5 mm RMC-2042-55
@ 6.0mm RMC-2042-60

@ 3,0 mm RMC-2043-30
@ 3,5 mm RMC-2043-35
@ 4,0 mm RMC-2043-40
@ 4,5 mm RMC-2043-45
@ 5,0 mm RMC-2043-50
@ 5,5 mm RMC-2043-55
@ 6,0 mm RMC-2043-60

=

80
7

-

70

=

60

130 STANDARD STANDARD
11.0 cm, 4%~ 12.0 cm, 4%~

-
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90
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60

@ 3.0 mm RMC-2044-30
@ 3.5 mm RMC-2044-35
@ 4.0 mm RMC-2044-40
@ 4.5 mm RMC-2044-45
@ 5.0 mm RMC-2044-50
@ 5.5 mm RMC-2044-55
@ 6.0 mm RMC-2044-60

@ 7.3mm  RMC-2045-07
@ 87mm RMC-2045-09
@12.0mm  RMC-2045-12

40
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20
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o
MILLIMETERS

STANDARD
12.0 cm, 4%4“

HURWITZ

INCHES
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Trocars —
RAJPOOT Trokare

260

larne _—

Trocares
Trequarti I

=
=]
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@ 4.5 mm @ 3.0 mm @ 1.75 mm
RMC-2046-01 RMC-2046-02 RMC-2046-03

@ 6.0 mm @ 4.5 mm
RMC-2047-01 RMC-2047-02 I

A F =,

-

70

=

60

@ 3.0 mm @ 1.75 mm —
RMC-2047-03 RMC-2047-04

UNIVERSAL UNIVERSAL

=

10

=

90

80

60

50

40

20
LANDAU DAVIDSON BUELAU .
@ 2.0 mm @ 6.0 mm @ 8.0 mm

RMC-2048-01 RMC-2049-01 RMC-2050-01
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- Trocars
— 260
- RAJPOOT Trokare
—10 Trocares
- 20 Trequarti
D 240
- 230
)
o 220 [
— = £
- o
[ee]
—8
—_ 200
— 190
— , 180 RMC-2051-01
_ RMC-2051-02 @ 7.5 mm RMC-2052-01
- 170 @ 9.0 mm RMC-2052-02
@ 10.5 mm  RMC-2052-03
. o @120 mm RMC-2052-04
e 6
. 150
_— 140
— CAMPBELL NELSON
— 130 16.0 cm, 6% 21.0 cm, 8%“

=
=
o

=

00

Record Konus

Record cone
90

80

@ 4.0 mm RMC-2053-01
@ 4.6 mm RMC-2053-02
@ 5.5mm RMC-2053-03
@6.5mm RMC-2053-04

@ 3.0 mm RMC-2054-01
@ 4.0 mm RMC-2054-02
@ 5.0mm RMC-2054-03

60

- 40
- 30
—
- 20
— | OCHSNER PIERCE COAKLEY
—_ 10§ 14.0 cm, 55 16.0 cm, 6% 14.0 cm, 5%~
8 £ RMC-2055-14
— 5= 1
z s
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Trocars, Suction Tubes —

RAJPOOT Trokare, Saugrohre N
Trocares,Tubos para aspiracion
Trequarti,Tubi aspirazione I

260

1

o

250

@ 4.0 mm @ 1.8 mm ] I 240

230

220

LICHTWITZ
Kieferhohlentrokare

Antrum trocars

Trécares para el seno maxilar
Trequarti per puntura del seno mascellare —

=

90

=

-

70

@ 3.0 mm RMC-2056-01
@ 4.0 mm RMC-2056-02
@ 5.0 mm RMC-2056-03
@ 5.5mm RMC-2056-04

=

60

KRAUSE LICHTWITZ LICHTWITZ
16.0 cm, 6%* 20.0 cm, 8 11.0 cm, 4%* 140
RMC-2057-20 RMC-2058-11

=

20
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90
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60
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40

20

DOUGLAS POOLE POOLE v
@ 3.0 mm 22.0 cm, 8%"“ 22.0 cm, 8%“ — 1°§
. w

RMC-2059-00 @ 6.0mm RMC-2060-01 @ 6.0mm RMC-2061-01 _ ﬁ E
@ 10.0 mm RMC-2060-02 @8.0mm RMC-2061-02 g e
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Suction Tubes

RAJPOOT Saugrohre
Tubos para aspiracion
Tubi aspirazione

interchangeable tip
punta intercambiabiles
tipo intercambiabile

auswechselbare Spitze #

Olive only

Oliva suelto
Olivo solo
' COUPLAND Olive allein
. 17.0 cm, 674“
RMC-2062-17
YANKAUER DE BAKEY ANTHONY ANDREWS PYNCHON
27.0 cm, 10%*“ 27.0 cm, 10%:“ 26.0 cm, 1074 24.0 cm, 975
RMC-2063-27 RMC-2064-27 RMC-2065-26 RMC-2066-24

COOLEY COOLEY COOLEY COOLEY
35.0 cm, 13%“ 30.0 cm, 11%“ 31.0 cm, 11%“ 33.0cm, 13¢
@ 8.0 mm @ 7.0 mm @ 10.0 mm @ 8.0 mm
RMC-2067-35 RMC-2068-30 RMC-2069-31 RMC-2070-33

FOLLOW US
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Suction Tubes —

RAJPOOT Saugrohre N
Tubos para aspiracion
Tubi aspirazione .

260

-
o

250

240

230

4,0 mm I
| 220
I 210
8
— 200
— 190
— 180
7
I 170
I 160
@ 1.5mm RMC-2071-01 @ 1.0 mm RMC-2073-01 T 6
@ 2.5mm RMC-2071-02 @ 2.0mm RMC-2073-02 L 150
@3.5mm RMC-2071-03 @ 3.0mm RMC-2073-03 I
@4.0mm RMC-2073-04 —
I 140
BYRD ADSON MAGILL . 130
20.0 cm, 8“ 21.0 cm, 8% 17.5 cm, 6% 5
RMC-2072-21 —

=

10

=

90

80

60

Charr. 6 RMC-2074-06
Charr. 8 RMC-2074-08
Charr. 10 RMC-2074-10
Charr. 12 RMC-2074-12

Charr. 6 RMC-2075-06
Charr. 8 RMC-2075-08
Charr. 10 RMC-2075-10
Charr. 12 RMC-2075-12

Charr. 6 RMC-2076-06
Charr. 8 RMC-2076-08
Charr. 10 RMC-2076-10
Charr. 12 RMC-2076-12

50

40

FRAZIER FERGUSSON POPPEN
19.0 cm, 7% 18.0cm, 7 13.0 cm, 5“

20

=
=)
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RAJPOOT

Medical Care

Special Needles
Spezialkaniilen
Agujas especiales

Canulas vasculares para irrigacién, maleables
Aghi vasculari per irrigazione, malleabili
40 GeféaBspiilkaniilen, biegsam

30

l

4

SCHMID
15.0 cm, 6“

20

-
=)
MILLIMETERS

= Aghi speciali
— 240
= @ 1.0 x 185 mm
— 230
—0 =
. =
. — 20
s
— =200
—— — 190
o Packung zu 12 Stiick
7= Package of 12 pcs. Nadel
— = Cajecita de 12 pzs. Needle
— = Confezione da 12 pezzi Aguja
— = Aghi
_ = @ 0.90 x 38 mm RMC-2077-01
B @0.80 x 32 mm RMC-2077-02
— = @0.70 x 32 mm RMC-2077-03
— 0= @ 0.65 x 28 mm RMC-2077-04
= @ 0.60x 25 mm RMC-2077-05
= @ 0.50x 23 mm RMC-2077-06
A @ 0.45x 20 mm RMC-2077-07 | (]
= LUER LOCK IOWA MOCK
= 130 14.0 cm, 5% 6.0 cm, 2%"
. RMC-2078-14 RMC-2079-06
— —
— —10
— * — 100
I )
R
—s3 =
o
D @ 3.0 mm @ 4.0 mm @ 5.0 mm @ 6.0 mm
o § @ RMC-2080-03 RMC-2080-04 RMC-2080-05 RMC-2080-06
—2 gso Vascular irrigation cannulae, malleable

INCHES
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Suction Tubes
RAJPOOT Saugrohre

260

Tubos para aspiracion —10—
. . . — —=250
Tubi aspirazione - =
T —a0
9 E 230
)
=m0
s
— =200
—— —190
— —180
=
S
@ 1.20 x 80 mm RMC-2081-01 @ 2.00 x 100 mm RMC-2082-01  ____ — 160
@ 1.50 x 80 mm RMC-2081-02 @ 2.00 x 120 mm RMC-2082-02 B —
@ 2.00 x 150 mm RMC-2082-03 —f
[ — 150
VERESS — =
—_ E 140
— =130
—
— —12
—  —110
I 4 — 100
Kaniilen zur Sternalpunktion Kaniilen zur Lumbalpunktion L =
Sternum puncture needles Lumbar puncture needles —_— [
Agujas para la puncién del esternén Agujas para puncion lumbar D igo
Aghi per puntura dello sterno Aghi per punture lombari — =
B
—3
— =
@ 0.8 X 70/80/90/100/120 mm  RMC-2084-01 —_ ="
@ 1.0 x 70/80/90/100/120 mm  RMC-2084-02 L =
@ 1.2 x70/80/90/100/120 mm RMC-2084-03 ——2 g
@ 1.4 x70/80/90/100/120 mm  RMC-2084-04 — =
I @ 1.6 x 70/80/90/100/120 mm RMC-2084-05 — =
$ @ 1.8 x70/80/90/100/120 mm  RMC-2084-06 "
. @ 2.0 x 70/80/90/100/120 mm  RMC-2084-07 —_ =
KLIMA-ROSSEGGER =
@ 1.60 x 40 mm e —
RMC-2083-01 — =
S
=
— e
z—
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Kaniilen zur Lumbalpunktion
Lumbar puncture needles
Agujas para puncién lumbar
Aghi per punture lombari

RAJPOOT

Wedical Pare

Special Needles
Spezialkaniilen
Agujas especiales
Aghi speciali

Kaniilen zur Lumbalpunktion
Lumbar puncture needles
Agujas para puncién lumbar
Aghi per punture lombari

Kaniilen zur Leberblindpunktion
Liver blind puncture needles

Agujas para puncion ciega del higado
Aghi per punture cieca del fegato

S 01,20 % 76 mm RIC @1.00x 35mm RMC-2087-01

— 180 : RMC-2085-01 @1.00x 70mm RMC-2087-02
7 @ 1.20 x 89 mm RMC-2085-02 ©1.20x 70mm RMC-2087-03

— @ 1.00 x 76 mm RMC-2085-03 @ 1.20 x 100mm RMC-2087-04

T —m @ 1.00 x 89 mm RMC-2085-04 @ 1205476 mm RMC- 2 # ©1.40x 70mm RMC-2087-05

@ 0.70 x 76 mm RMC-2085-05 @ 1.40 x 76 mm RMC-2086-02 | @ 1.40x 100mm RMC-2087-06

- @ 0.70 x 50 mm RMC-2085-06 @ 1.60 x 76 mm RMC-2086-03 @1.60x 70mm RMC-2087-07

- @ 0.70 x 89 mm RMC-2085-07 @ 1.60 x 100mm RMC-2087-08

-

S 150 |

_— 140

. QUINKE TUHOY MENGHINI

=

10

- 4 100
- 90
— Kaniilen zur gezielten Leberpunktion Trokare fiir Kaniilen
— 80 Needles for controlled liver puncture Trocars for needles
—3 Agujas para la puncién del higado bajo el Trocares para agujas
T control laparoscépio Trequarti oer aghi
o Aghi per la punture controllata del fegato
— 60
2 —x
- 40
- 30
— @ 1.40 x 168 mm RMC-2088-01 @ 1.40 x 168 mm RMC-2089-01
_ o @ 1.80 x 168 mm RMC-2088-02 @ 1.80 x 168 mm RMC-2089-02
- MENGHINI
— 10%
p

2 :
— = 3

z H
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Syringes, Spare barrel —

RAJPOOT Spritzen, Ersatzzylinder
Jeringas, Cilindro de requesto

Siringhe, Cilindro di ricambio -

260

-
o

250

240

=

230

£
_ﬂ
|

-

220

11— 11— e
1 G - § — - § — R
: | == i g mm B
4 5 T 5 —_:.J': — 200
1ml RMC-2090-01 L 1ml  RMC-2091-01 B — L
=6 2ml RMC-2090-02 17— 2ml  RMC-2091-02 17— —
B 5ml  RMC-2090-03 éa &= 5ml RMC-2091-03 R — )
=18 10 ml RMC-2090-04 9 ——  10ml RMC-2091-04 Rols — .
ey 20ml  RMC-2090-05 ‘o = 20ml RMC-2091-05 o —IE e
—10m  s50mi RMC-2090-06 50ml RMC-2091-06 o =1
170

=

60

7

e

1 ml RMC-2092-01
2 ml RMC-2092-02

o

3]

=

20

=

10

'S

=

90

80

w

60

1' Il

N

50

40

LUER LUER-LOCK LUER-LOCK INSULIN LUER e
1ml RMC-2093-01 1ml RMC-2094-01 2ml RMC-2095-01 1ml RMC-2096-01 N 30
2ml RMC-2093-02 2ml RMC-2094-02 5ml RMC-2095-02 2ml RMC-2096-02 P
5ml RMC-2093-03 5ml RMC-2094-03 10 mI RMC-2095-03 —
10 mI RMC-2093-04 10 mlI RMC-2094-04 —_— 20
20 ml RMC-2093-05 20 ml RMC-2094-05 —
50 ml RMC-2093-06 50 ml RMC-2094-06 —

INCHES
=
=)
MILLIMETERS
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Syringes
RAJPOOT Spritzen
Jeringas
Siringhe

260

250

240

=
o

230

©
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=

80
7

-

70

=

8 50ml  RMC-2097-01

100 ml RMC-2097-02
150 ml RMC-2097-03
200 ml RMC-2097-04

=

10

=

00

90

80

60

50

10mlI RMC-2098-01 JANET

30 20 mI RMC-2098-02 50ml RMC-2099-01

30ml RMC-2098-03 100 ml RMC-2099-02

50ml RMC-2098-04 150 ml RMC-2099-03
200 ml RMC-2099-04

20

=
o
MILLIMETERS

»
w
—  x
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Zwischenstiick, LUER LOCK weiblich
Connecting piece, LUER LOCK female
Pieza de conexién, LUER LOCK hembra
Raccardo, LUER LOCK femmina

RMC-2100-01

Zwischenstiick, LUER-LOCK weiblich
Connecting piece, LUER - LOCK female
Pieza de conexion, LUER - LOCK hembra
Raccardo, LUER - LOCK femmina

RMC-2103-01

DurchfluBhahn, LL weiblich
Stopcock, LL female

Llave, LL hembra
Rubinetto, LL femmina

RMC-2106-01

FOLLOW US

rajpootmedicalcare

Connecting Pieces, Stopcocks —

RAJPOOT Verbindungsstiicke, Hdhne N
Piezas de conexion, Llaves
Raccordi, Rubinetti L

-
o

Zwischenstiick, LUER LOCK mannlich Zwischenstiick, LUER LOCK mannlich D
Connecting piece, LUER LOCK male Connecting piece, LUER LOCK male _
Pieza de conexion, LUER LOCK masculino Pieza de conexidon, LUER LOCK masculino _
Raccardo, LUER LOCK maschio Raccardo, LUER LOCK maschio __
8
&6 mm g8 mm

RMC-2101-01 RMC-2102-01 RMC-2102-02 —_—
—6
Zwischenstiick, LUER-LOCK mannlich DurchfluBhahn, LL mannl. - LL weibl. —
Connecting piece, LUER -LOCK male Stopcock, LL male - LL female —
Pieza de conexién, LUER -LOCK masculino Llave, LL masculino - LL hembra I
Raccardo, LUER-LOCK maschio Rubinetto, LL maschio - LL femmina —

RMC-2104-01 RMC-2105-01 L
—3
Dreiweghahn, 1 LL mannl. - 2 LL weibl. Dreiweghahn, 3 LL weiblich .
Three -way- stopcock, 1 LL male - 2 LL female Three -way-stopcock, 3 LL female L
Llave de 3 vias, 1 LL masculino - 2 LL hembra Llave de 3 vias, 3 LL hembra —
Rubinetto a tre vie, 1 LL maschio - 2 LL femmina Rubinetto a tre vie, 3 LL femmina —_—

RMC-2107-01 RMC-2108-01

INCHES
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